
P R E N O T I (X

P ericulofa Valde Vivimus tempora , in quibus tantum fibi homines
etiam privati fumunt , ut ritus vix non omnes , ac caeremonias ( aeras ,
ut ut in Ecclefia antiquatas taxare ac veluti impetu fadto fubruere ni¬

tantur . Siquidem alius liturgiam noftram omnino damnat ; hujusmodi jam
alibi refpondimus , ulterius refponfales , (i inquiramur , futuri : Alius laudat
quidem , fed , quod in lingua facra , non vero vulgari peragatur , moleftiflime
habet : quidam eo progrediuntur , ut generatim graccae latinaeve linguae ufum
in omnibus publicis precibus ab Apoftolo condemnari loco mox citando con*
tendant , quod , qua audloritate faciant , dikutiemus breviflime . Ac

§ . i .
Primario quidem ifti in partem fuam trahunt illud Apoftoli i . Cor . 14 .

effatum : Si orem lingua , fpiritus meus orat , mens autem mea fine fructu efi . Qmd
ergo eft ? orabo Jpiritu , orabo & mente , pfallam (piritu , pfallam & mente . Ceterum
ji benedixeris jpiritu , qui fupplet locum idiota , quomodo dicet Arnen fuper tuam bene ,
diclionem , quoniam quid dicas , nefeit . Nam tu quidem bene gratias agis , fed alter
non adifieatur . & c . . Ex quibus verbis latinae aut graecae linguae ufum apud eas
gentes , ubi hae in ufu vulgari non funt ( vix autem funt alicubi in ufu vul¬
gari ) ab Apoftolo reprobari autumant . Verum

§ . 2 .

Etfi Apoftolum de publicis precibus loqui concedamus ( quod qua ra¬
tione faciat , definietur poftea ) illud primum ftatui poteft , publicas preces ,
quamvis non tam utiliter ad populi aedificationem , tamen absque omni noxa
Sacerdotum in lingua ignota fieri pofle . Nam , tu , inquit , bene gratias agis .
Quod autem bene ab Apoftolo fieri dicitur , qua tandem temeritate tanquam
ineptum & inutile reprehenditur ? Non enim , fi meliora praeferuntur bonis ,
ut matrimonio Virginitas , idcirco bona continuo evadunt mala . ALmulamini ,
ait Paulus , fpiritualta , magis autem ut prophetetis . Prophetare , eft per linguam
intelledtam Dei myfteria proponere .
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§ '• 2 -
Nunc autem ne id quidem verum eft , Ecclefiam in precibus ecclefiafti -

cis ulla cx parte Apoftoli confilium , aut fuperiorem hunc linguae gradum
( prophetiam intelligimus ) neglexifle . Partim , quia de alio genere precum
Apoftolus agit , quam quod nunc in folemni ufu eft ; partim etiam , quia ( ta -
metli de ordinariis precibus agat ) non eas vulgares linguas in illis praeferibif ,
quas adverfarii putant eum intellexifle . Ac Primum

§• 4 *

Erat in prima illa Chrifti Ecclefia donum ut curationum & prophetide ,
fic etiam precandi -, id autem non erat literis comprehenfum , ut nunc facra officia
conferibi ac de libro legi folent ; fed , poftquam Ecclefia in unum conveniflet ,
unus aliquis , quandoque & plures , a Spiritu S . excitabatur , quod commtt .
niter univerjitatt Ecclefia conducebat , id tum ipfe pro omnibus pofiulans flaret , tum au .
tem ahos edoceret f ut notat D . Chrysost . ad Rom . Hom . 14 . En duplex precantis
officium : ut & poftularet pro aliis , & alios poftulata doceret Quatenus autem
poftulabat , non erat necefle ab adftantibus illum intclligi ; at , quatenus opor¬
tebat alios poftulata docere , aut precantis lingua populo nota , aut interpretis
praefentia omnino requirebatur . Cum vero donum illud precandi jam pridem
deliciit , omniaque jam lint in precum certa capita redaita , fuperfluum erit ,
eum ipfo precationis minifterio linguam vulgo notam femper conjungi ; fed
per notifilma figna rituum facrorum , & Concionatores , vel privatim a viris
dofftis vulgus de eo , quod agitur , inftrui poteft , utfeiat , cui rei in precibus
alTenfum praebere debeat . Quod ubi fit , Apoftoli confilium perfette impletur *
quem de mirabili precandi dono , quo Spiritus S . fideles afflabat , praecipue lo¬
cutum fuifle , verofimilius eft .

§ > S ’
Ad ordinarias vero ftatasque preces quod attinet , fi de illis etiam Apo -

ftolum agere quis contenderet , notandum , duplex fuifle ac etiamnum efle
linguarum genus : unum prorfus incognitum ac peregrinum , quod olim 8t
modo a precibus removendum erat , cum difficile reperiatur , qui , quid in ea »
lingua petatur , docere pollit : aliud eft linguarum genus , vel omni populo
domefticum , vel praefe & is quibusdam Ecclefiarum vi officii cognitum . Sic
Oriens pene totus praeter linguas vulgares graeca in officiis divinis utitur , ut
Occidens latina . Ilefpeftu itaque Occidentis lingua Latina , qua publicae
preces donatae funt , nequit dici peregrina aut omnino aliena , ficut nec Graeca
refpeitu Orientis . Quod cum ita fit , duas p .luresve unius gentis linguas extare
pofle , mariifeftum eft . Ita Galatas excepto fermone gr &ce , quo omnis Orjens loqui-
tur , propriam linguam , eandem pene habere quam Treviros , notat S . HiEROn . Prafat .

A % in



in Ltb . 2 . adGal . Propriam linguam dicit ; etenim graeca non erat propria , fed

communis . Porro eadem eft lingua propria , quae eft vulgaris . Atque inde ple¬
beji homines graecis vocantur Idiota , quo nomine veniunt , qui linguae Com¬
munis nefcii materno tantum idiomate fantur . Qui enim praeter vulgarem lin¬
guam ex doCtioribus aliquam didicit , hic jam non Idiota , fed DoCtus audit ,
mquit Sedulius in i . Cor . i + .

§ . 6 .

Quorfum haec omnia ? nimirum , ut intelligamus , Apoftolum , etiamfi
ageret de ordinariis precibus , nil aliud confuluifTe , quam ne lingua omnino
peregrina in ecclefiafticis officiis adhibeatur , infuper Paulum eo collimare , ut
malit Conciones ad populum in Vulgari , Preces autem publicas fieri in lingua
communi . Siquidem , cum Prophetia magis profutura populo effet , aedonum
linguarum , id egit , ut illi magis intenderent Corinthii . Qui enim loquitur / »« .
gua , non hominibus loquitur , fed Deo , , . , qui autem prophetae , hominibus loquitur ad

adificationem , & exhortationem , & confolationem . it . it . 2 . 3 . Nunquid autem ex .

hortari , confolari ad conciones pertinet & homilias ? In concionibus porro po¬
pulum aedificari oportet , aedificare vero populum is nequit , qui non intelligi -
tur , nec intelligi , qui lingua vulgari non utitur .

§• 7 -

Hic igitur cum fit Apoftoli fcopus , ut ad plebem verba facientes lingua
maxime familiari utamur , hanc rem exemplis pluribus declarat , imo Tibia
vel cythara , nifi diftinttionem fonituum dederint , quomodo fcietur id , quod
canitur ? 2 do Si incertam vocem det tuba , quis parabit fe ad bellum ? 3 m Si
occurrat mihi vir , cujus linguam ignoro , & ego illi & ille mihi barbarus erit .
4 to Siquis privatim recitet preces non intellectas , jfiritus quidem , hoc eft
voluntas & affettus orat , fed mens ( grsece : i <h voCt y.ou dmtpi-oe en , fed [enjus
id eft intelligentia fine fru£tu eft . sto Siquis publice in Reclefia benedicat in
lingua prorfus peregrina , cujus ne fonum quidem & carduetum orationis finem
agnofeatis , qui fupplet locum idiotae , quamvis Sacerdos bene oret , tamen is ,
quiadftat , non aedificatur , neque novit , quando fubjiciendum fit Amen .

§ . 8 .

Quid autem ex his omnibus confequitur ? fine controverfia id , quod
Apoftolus ab initio propofuit , lingua vulgari in homiliis populum inftituen -
dum efle . Atque hinc ait ^ . 19 : /« Ecclejia hoc eft in concione feu conventu
populi volo quinque verba , id eft pauca loqui fenfu meo , ut & alios inflruam , quam
decem millia verborum in lingua , fermone fcilicet peregrino . Quodque de con
cione populari loquatur , ex iis liquet , quae ibidem fequuntur i . zj : Si erg
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conventat miverfa Ecclefia in unum , & omnes pinguis loquantur , intrent autem idiota

aut infideles , nonne dicent , quod infamtis ? Profecto infideles ad conciones dum¬

taxat admittebantur , ad facras vero benedictiones , *quae in Miffa chriftiano -

rum fiebant , non item . Non igitur difputat Apoftolus dedita opera de preci¬

bus publicis , fed occafionaliter tantum , quatenus exemplo precum adhibito

propofitum fuum de homiliis confirmaret .

§• 9 -

Sed 8c , fi de precibus publicis loquamur , manifeftum fit , in iis lingu¬

am ut nullo modo peregrinam , fic neque vulgarem illa state fuiffe adhibi -

bitam . Id unde conflabit ? Ex comparatione , quam inftituit Apoftolus . Si¬

quidem tybia canitur , fed cui ? non alii , quam qui diftinCtionem fonitus in -

telligat . Vocem dat tuba , fed militi . Loquimur m via publica fed occurrenti .

Oramus & pfallimus , fed quatenus verba pfalmi figna funt , intellectui pfal -

lentis loquuntur . Eodem modo benedicit , aut gratias agit facerdos in Officiis

Divinis , fed cui tandem ? utrum ante omnia idiotae ? nequaquam . Huic enim

prxeipue fit concio , exhortatio , confolatio , aedificatur per catechiftam , non

autem neceflario aedificandus eft , cum facras benedictiones recitamus . Quis¬

nam igitur illo tempore primo omnium aedificandus eft ? Supplens locum idiota ^

qui nimirum linguam communem novit , cujus cognitione fit , ut fuppleatur id ,

quod idiota ’ deeft . Quemadmodum igitur fe habet communis linguae peritus ,

qui eft fupplcns locum idiota , ad benedicentem , fic fe habet idiota ad condo¬

nantem . Utque concionem faciens non debet lingua idiotae - incognita uti , fic

neque benedicens debet uti lingua ignota ei , qui fupplet idiotae locum . Si -

cuti enim , fi fiant preces in vulgari lingua , plebejus lpfe per fe novit dicere

Amcn , fic in communi lingua , fi fiant , faltem admonitus per eum , qui fup¬

plet locum ipfius , novit fubjicere Amen . Sin illa lingua fit prorfus peregrina ,

in qua benedicitur v . g . Perfarum apud latinos , neque per feipfum , neque per

alterius doCtioris exemplum refpondere poteft Amens quoniam quid dicas , uter¬

que nefeit i . i6 . Utroque autem nefciente , fine fructu eft Ecclefia .

§• io .

Nec obftat huic explicationi textus graecus : « m t » toW t oli }jidr ou ,

quem a Lap . vertit : qui occupat locum idiota aut qui eft idiota . Etenim ex con¬

textu liquet , vulgatum interpretem re£ie tranftulifte : Qui fupplet , quae expli¬

catio magis praegnans eft , cui confentiunt S . Thomas , Primasius & Haymo ,

qui per talem fupplentem intelligunt Miflac & Sacrorum miniftrum , nec im¬

merito . Etenim ut pluribus contendit Salmeron Apoftolus videtur per bene -

diCtionem intelligere Sacrificium Miflae , qua Sacerdos benedicit non tam po¬

pulum quam Deum , quod videntur figniheare verba : vj >,oyuv & , qui -A 3 bus
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bus pariter utuntur Evangeliftae & Paulus in inftitutione Euchariftiae , quae in -

de didta eft ivXoyia Benedici io , F . uc hanjlta , hoc eft Gratiarum actio . Accedit ,

quod in omnibus Liturgiis Midae tam Jacobi & Clementis , quam Basilu 8c

Chrysost . poft confecrationem panis & vini populus acclamare foleat Amen ,

§ . rr .

Negari tamen nequit , Apoftolum non tantum loqui de publica & fo -

lemni benedictione Midae , fed & de quavis alia , quam quisque pnvatim affla¬

tus fpiritu per hymnum , pfalmum vel orationem dictabat , aut recitabat , ut

patet ex conclufione totius difcurfus it . 26 . ubi ait : Quid ergo eft fratres ? cum

convenitis , unusquisque vefirttm pfalmum habet , doPlrinam habet , Apocalypfn habet %

linguam habet , interpretationem habet ; omnia ad adificationem fiant . Sed illud ra¬

tum nobis fixumque eft , in publicis precibus & benedidtionibus maxime iis ,

qus ad facrificium miflae pertinent , linguam communem fuifle adhibitam , non

vulgarem , minus omnino peregrinam ; in concionibus vero linguam vulga¬

rem . Ut igitur apud nos Weftphalos , fi concio fiat , teutonice fieri debet ,

eodem padto , fi Mi fla apud nos legatur , non Anglice aut Gallice ac ne Graece

quidem aut Hebraice , verum Latine legi debet , quae Communis eft dodtorum

lingua apud Weftphalos . Jta fciet tum idiota , quid dicatur in concione , tum

fupplens locum idiotae , quid in Mifla recitetur : ille , ut abeat doCtior , lfte , ut ,

cum audierit per omnia facula faculorum , & ipfe refpondere fciat , & alios fubji -

cere admoneat Amen , & quae funt ejusdem generis .

§ . 12 .

Nec enim in facris myfteriis omnino neceflum eft , omnia a vulgo in -

telligi ; id quod & Lutherus in Sympof . Pag . 163 . concedit . Cum enim Hungari

quidam germanicae linguae ignari Wittenbergae rogitarent , ut Coena fub idio -

mate latino ipfis admimftraretur , id ipfum denegabat Lutherus , En verba :

beitti , fpracfi er , fie tuu |len , tuie eb (§brifiub Ijctte eitigefc ^ t , baruitib fdten fte bUU

bett in utinb bet ; ber gctiteittett Ctbnittig ber 3 \ ird ) e . £ ) a fie g ( eid ) bie 5Bort nicfjt

toerftitnbcn , fo tuiificn fie bod ) , bafi Cfiriftub Cvbnung unb (Sinfe ^ ung redjtfdiaffcn ,

tuiil ^ rfyaftig , unb fetu Refiamcnt tuere , mmb in ber $ trd ) e jit 2Bittenberg , offcntlidj

utmb ttt ©eniein gercidit , unb gegeben tuttrbe , burdjb unnb ttn 5Sort , bartmtb fofe

ten fte ftd ) ntd ) t U 011 ber Avird ) e abfonbertt . 2 ) enti e & tuere iren getuijfen uiet fideret ,

unb ber $ ird ) e tueuiger ergerfidj , ba fte bed ©acramentb itt getnetner Soutimtnton ntit

bem i ^ auflPen brauditen , tueidjd fte aud ) barnadj gar geborfantficfi tbeten , utmb

baneften ©ott ttnb bem j ) octor . . . Ratio a Lutiiero addudta valde bona eft , &

fufficiens , ut lingua communis , latina fcilicet , in liturgia retineatur .

§ . 13 '
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§• 13 *
Etprofe & o , fi invulgari lingua celebraretur Sacrificium , oporteret mu¬

tare frequenter Sacrificii verba ; cum vulgares linguae indies mutentur ( nun -
quid germanica noftra exemplo eft ? ) cum per ignorantiam rufticorum & opi¬
ficum , tum per immixtionem exterarum didtionum , quae ab accolis & vicinis
inferuntur . Sed nec ratio fubeft talis mutationis ; cum Sacrificium non infti -
tuatur primario ad populum inftruendum , fed Deum colendum , ab eoque
aliquid impetrandum . Ut proin recte Concilium Trid . SefT 22 . Can . 9 . pro -
fcripferit Cos , qui dicant , lingua tantum vulgari Miflam celebrari debere ,
inhaerens antiquiffimae FZcclefiae confuetudini . Nam in oriente toto , ut notat
Bellakm . De Sacrtf, Afiff. L . 6 . C . u . non inveniuntur liturgiae antiquae , nili
graecae aut chaldaicae ; in occidente non nifi latinae , indicio haud obfcuro , illas
Apoftolico aevo lic fuifle celebratas .

§ . 14 *
Denique , quin & ipfi Apoftoli nedum Miflam , fed & ipfa Ecclefiaftica

officia tradiderint in his communibus linguis peragenda , nullo modo dubitari
poteft . Cum enim Prophetarum libri magna portio Ecclefiafticorum officio¬
rum femper eflent , cumque Prophetas Philo Judaeus , & Apoftolorum Com¬
mentarios Justinus Martyr jam in prima Ecclefia legi folitos conteftetur , non
eft dubium , quin apud gentiles ea in lingua legerentur Prophetae , in qua jam
erant a LXX interpretibus translati : in ea etiam Evangelia & Epiftolae , in qua
primum confcripta erant . At linguam atticam aut communem , in qua vere
omnes hi libri feripti funt , quotus idiotarum , praefertim Afiaticorum intellexit
unquam ? . . D . Paulus teftatur tn Ep /ft . Rom . / j , 19 . fe ab Hierufalem per cirem .
tum . usque ad Illyricum replevijfe Evangehum Cbnfli . Quot in ifto circuitu linguas
fuifle putamus , cum unus Mithridates Rex Ponti & Afiae , viginti duas intra
Regni fui ambitum habuerit ? . Atque etiam ipfe Paulus vel ut admirans mul¬
titudinem linguarum 7 am multa , inquit i . Cor . 14 , 10 , genera linguarum funt in
hoc mundo , & nihil fine voce eft Nullum quippe genus eorum dialefto propria
& peculiari fono caruit . Quid ergo ? An verifimile eft , his omnibus populis
Apoftolum Scripturas facras , aliaque Officia ecclefiaftica , cuique juxta proprie¬
tatem lingua : fuae tradidifle ? . Hoc , fi verum extitiflet , non modo Hexapla ,
id eft , fex interpretationum facrarum varietates in unum ab Origine congefta
fuifle oportuit , led amplius etiam , quam Centupla .

§• IT -
Quis autem neget , praecipuam partem Officiorum ecclefiafticorum ex

Verbo Dei dclumtam femper fuifle ? . Inde funt pfalmodiae , a quibus initium
celebrandae fynaxeos du£tum efle Dionisius Areopagita teftatur ; fic & Rasi¬

lius
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Lias in Liturgia jubebat tres aut quatuor verticulos plalmi decantari apud Bel -
larm . 1 c . C * 16 . Inde funt lettiones Prophetarum . IndeEvangeliorum facra
hiftoria , dc Apoftolorum Epiftolce , quibus locum in Liturgiis dari folitum ,
docet Justinus Martyr Apolog . z uti & Tertullian . C. 39 Apolog more hebraeo -
rum , qui per omne Sabbathum & hodiedum legunt in Synagogis leStionem
ex Prophetis *

§ . i6 *

Jam quis ferat , ut in Ecclefiis Prophetse atque Evangelia legantur , quo¬
rum certa i rata , & authentica interpretatio non extet ? . Quis veroTeftamenti
veteris authenticam converlionem Apoftolorum temporibus ullam aliam extare
audivit unquam , praher illam , quae ad Ptolemaei Philadelphi rogatum a fe -
ptuaginta duobus interpretibus edita recenfetur ? . De cujus translationis au¬
ctoritate D . ChrySOST . agens in Matt . Hom . s . inquit : Ad faciendam vera translet.
tionis fidem , omnibus aliis jure feptuaginta interpretes funt digniores . Quamque &ipfe Dominus Matt , zt , 16 & Apoftoli multoties adducunt , ut de his horumque
Sectatoribus fidem facit S . IkenjEus l adv . PPtrefi c . zr . dicens : Prophetica omnia
ita enuntiarunt , quemadmodum femorum interpretatio continet . Illam porro transla¬
tionem vulgus hominum per totam Aliam non intellexit . Qui enim potuit ,
cum plebs nihil fciat praeter linguae fux vernacula : idioma ? & infuper conftet,
70 interpretes dodta grscorum lingua fuifte ufos . Quare necefle eft , feptua¬
ginta interpretes , qm ducentis prope annis ante promulgatum Evangelium
fcripferunt , ab idiotis non fuifte intelledtos , quando Paulus & alii Apoftoli
Ecclefias fundarunt .

§ » 17 .
Accedit hifce , quod Parthi & Medi , & AElamita , & qui habitant Mefopo.

tamiam , Judaam & Cappadociam , Pontum & A fiam , Phrygiam , & Pamphiltam ,haberent omnes partim linguas toto ccelo diverfas , partim dialeCto & proprie¬
tate quadam diftin & as . Siquidem de illis S . Lucas AB , z . ait : Quomodo nas au.
divimus unusquisque linguam nofiram , in qua nati fumus ? patriam nempe & verna¬
culam . Et iterum : Audivimus eos loquentes nostris linguis magnalia Dei . Si ergo
diverfa proprietate ufi fint , qui erant ex Cappadocia , Mefopotamia , Judaea ,
Ponto , Afia , Aegypto , Libia , Pamphilia , Provinciis Romanis , fitque certif-
limum vel ex quotidiano ufu , maximum in omni Republica efle idiotarum
numerum , lique nullus idiota quidquam intelligat , quod a linguae fuae pro¬
prietate alienum eft ; rerum ignari fint , necefle eft , qui aut fine pfalmodia
aut leftionibus Prophetarum Officia ecclefiaftica maximequeLiturgiam ( § . if . )
olim celebrata ; aut aliam translationem graecam Apoftolorum aetate fuifle , praeter
unicam illam 70 interpretum ; 1 § . 16 . ) aut eam ex aequo & Phoenici , & Syro ,
& Galatae , & Cappadoci , & Phrygi , & cuilibet plebi Afiaticae cognitam fuifte ar¬
bitrentur . §♦
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§ . 18 .
Nec obftat , quod fex elise translationes celebriores de hebrsea in grarcatil

linguam fadtae fuerint . Siquidem e3rum prima fub Ha &riano demum Impe -
ratore , qui regnare cepit A . C . 120 ab Aquila Pontico c-onfedla eft , quarti 6c
plures fubfecutae fune , quas tamen omnes communi graecorum lingua , & ma¬
xima ex parte Attico idiomate confcriptas fuiffe conflat . Et quid iftas interpre¬
tationes indodlum Galatam , quid plebejum Phoenicem , quid Thracem aufc
Dalmatam , quid Aigyptium juvant ? Nos autem agimus adhuc de Anoftolo -
rum temporibus , in quibus dicimus , Arnen ad omne genus benedidiionum
publicarum non potuiffe ab ipfo idiota vel plebejo dici , nifi cum is I fup -
plente locum {uum dodtiore alioquo admoneretur , cum illam 70 interpretum
verfionem intelligere non poffet .

§ . 19 .

Cum igitur in toto Oriente dodbe iftae interpretationes legerentur publice ,
nec eas indodti & idiotae , quorum longe maximus eft numerus , intellexerint ;
neceffe eft , in ipfo nafcentis Ecclefise exordio , Ecdefiaftica officia in iislinguis
edita fateri , quas vulgus hominum ignorabat , nifi quod eorum partem ali¬
quam is , qui praeerat j, five Epifcopus , feu Presbyter interpretari foleret in
lingua vulgari . Si enim res ipfa edoceat , unam aut alteram communem lin¬
guam in Officiis ecclefiafticis fatisfeciffe omnibus fere nationibus , ( § . 14 . ) con¬
flat , idiotas non tam ipfarum Ledtionum aut Pfaimorum habuiffe intelligen -
tiam , quam pauca potius vocabula in Officiis didiciffe ; partim Sacerdotum
fuorum concionibus plenius fuiffe inftrudtos . Quo turpius ab his erratur , qui
verba Apoftoli § . 1 . urgent , tanquam ipfe idiota benedidtiones , omnesque publi¬
cas preces inter Myftcria celebranda recitatas intellexiffet .

§ , 20 .

Haec tamen eo didla nonfint ,4 quafi generatim nullum Officium ecclefia -
jfticum in lingua vulgari peragi liceat . Didtorpm enim Summa haec eft : Apo -
ftolus 1. Cor . 14 . imo agit de mirabili dono precandi , cui adjundtam defiderat
prophetiam , five interpretationem eorum , quae Spiritus S\ revelaffet . 2 do De
benedidtionibus publicis praefertim Liturgicis , a quibus linguam omnino pe¬
regrinam arcet , communemque requirit . $ tib Magis de Concionibus , quas
lingua vult vulgari peragi . Quodfi jain quaedam benedidtiones precesve , pri -
fertim quae ad Miffam non pertinent , in lingua vulgari a Paftoribus introdu¬
cantur , fi hae fimul ad populi aedificationem conducant , majoremquedevo¬
tionem excitare natae fint , nil Apoftolo contrarium agunt ; cum adodificatio -
ntm Ecclefta qu <zrant , ut abundent . I . c . v . >2 . . ParL modo , .fi fraefules hic & nunc
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Monialibus injungant , ut Officia ecclefiaftica lingua vulgari perfolvant , quin
hi conformiter Apoftolo agant , dubitari nequit . Hac enim ratione et Jpiritm
erat , nec mens fine fruBu eft . Pfallunt ftnritu , p'fallunt & mente , ut Confulit
D . Paulus ibid . v . v . i + . if . Quamvis , fi fe Ecclefiae praxi ad majorem confor .
mitatem accommodent , & m inferiori illo precum gradu fiftant , nec frudtu
devotionis erga Deum , nec reverentiae erga fs . preces careant , ut notat A La¬
pide ; ficut nec caret idiota , qui cum Sacerdote in Mi fla orat , mentemque
Deo jungit , & petit id , quod Sacerdos nomine totius Ecclefiae fupplicat . Li -
turgiam vero , aliaque Clericorum officia in lingua vulgari perfolvi , nec vult
Apoftolus , nec , ut di & um eft , confonum antiqua : Ecclefiae eft .

§• ir *
Re£le proin ficut graecam Orientalis , fic latinam linguam Occidentalis

tenet Ecclefia . Ut enim & hoc addamus : Tollamus linguae latinae fcientiam ,
quae potitTimum propter Ss . Scripturas & preces a Clero addifcitur , & cum
nihil habeat Paftor , quod ex D . August . Hieronymo , Ambrosio ceterisque
SS . Patribus dicat , reflat , ut nil omnino dicat , aut , quod ipfe excogitavit ,
id magno cum fuo & vulgi periculo dicat ; plurium enim malorum mater &
nutrix ignorantia Sacerdotum eft . Adhaec , ruente communi lingua , ruet
& exterior Ecclefiae communicatio : Generalia Concilia vix fperare licet . QuicT
enim facient collefti in unum , fi tot , ut olim apud turrim Babel , erunt pene
linguae , quot homines ? . Teneamus itaque linguam communem , qua: a Ma¬
joribus noftris in utroque jure , in omnium artium ftudus , in fs . literis & pre¬
cibus tradita eft .

POSITIONES SCRIPTURISTICvE ’
I . A & a Apoftolorum S . Lucam audorem habent , eaque verofimilius ulti¬

mo , quo Romae luit , anno fcilicet 60 in gratiam Romanorum con -
fcripfit .

II . Circa annum natalem Abrahaj inter Gene/in C. i ? , 4 , & AB , Apoft . c. 7 . ap-
> parens duntaxat antilogia eft .
| III . Baptismus AB . f , 12 . non in folo Nomine Jefu , fed fub fan & iflimae Trini¬

tatis invocatione collatus eft ,
IV . Ex verfu 28■ Cap . 20 . ibid . In cjtto vos Jpiritm S . pofuit Epifcopos & c . non fe-

quitur , Epifcopis lingulis univerfie Ecclefiae regimen commiflum efie ,
eosdemque paris cum R . Pontifice au & oritatis elfe .

V.
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